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Una tensione compresa tra 0V e 1V in questo morsetto da un rendimento luminoso minimo (5% della corrente massima).
Una tensione di 10V (o collegamento a circuito aperto) da un rendimento luminoso massimo. Con tensione ai morsetti compresa tra 1V e 10V, il rendimento luminoso & enormemente variabile.
Il morsetto negativo 1-10V e il negativo del LED non sono isolati I'uno dall'altro: questo significa che la classe di isolamento del controller esterno 1-10V puo influenzare I'isolamento di terra e il valore SELV
dell'uscita LED. Per mantenere l'isolamento SELV dell'uscita del driver, il controller di dimmerazione 1-10V e la rete dovrebbero avere un isolamento doppio o rinforzato rispetto all'alimentazione di rete.
Il metodo di dimmerazione 1-10V & descritto nella EN60929.”

A voltage between 0V and 1V on this terminal gives minimum light output (5% of maximum current).

A voltage of 10V (or open circuit connection) gives maximum light output. Between 1V and 10V terminal voltage, the light output is infinitely variable.

The negative terminal of the 1-10V and LED negative are not isolated from each other, this means that the insulation class of the external 1-10V controller may affect the ground isolation and SELV rating of
the LED output. To maintain SELV isolation of the driver output the 1-10V dimming controller and network should have reinforced or double insulation from the mains supply.

The 1-10V dimming method is described in EN60929.”

Une tension comprise entre OV et 1V sur cette borne produit une lumiére minimale (5% du courant maximal).

Une tension de 10V (ou une liaison en circuit ouvert) produit une lumiére maximale.Avec une tension de borne comprise entre 1V et 10V, l'intensité lumineuse est variable a l'infini.

La borne négative de la version 1-10V et la borne négative de la LED sont sont pas isolées I'une de I'autre. En d'autres termes, l'indice d'isolation de la commande 1-10V externe peut affecter l'isolation
de la terre et I'indice SELV de l'intensité de la LED. Pour conserver l'isolation SELV du ballast, le variateur d'intensité 1-10V et le réseau doivent présenter une isolation renforcée ou double par rapport a
I'alimentation principale. La variation 1-10V fait I'objet de la norme EN60929.

Mit einer Spannung zwischen 0 und 1 V an dieser Klemme wird die niedrigstmégliche Lichtleistung (5 % des Hochststroms) angesteuert.

Mit einer Spannung von 10V (also unterbrochener Stromkreis) wird die hochste Lichtleistung angesteuert. Von 1 V bis 10 V Klemmenspannung ist die Lichtleistung stufenlos regelbar.

Der Minuspol der 1-10 V Spannungsversorgung und der Minuspol der LED sind nicht gegeneinander isoliert. Dies bedeutet, dass die Isolationsklasse des externen 1-10 V Reglers evtl. die Masseisolation
und die SELV-Leistungsdaten des LED-Ausgangs beeinflusst. Fir eine gleich hohe SELV-Isolation des Ausgangs der Treiberstufe mussen der 1-10 V Dimmerregler und das Netzwerk verstarkt oder doppelt
gegen das Stromnetz isoliert werden. Das 1-10 V Dimmverfahren ist in der EU-Norm EN 60929 beschrieben.

Een spanning tussen 0V en 1V op deze klem geeft een minimaal lichtrendement (5% van de maximale stroom).

Een spanning van 10V (of open-circuitaansluiting) geeft het maximale lichtrendement. Bij een spanning tussen 1V en 10V op de klem is het lichtrendement oneindig variabel.

De negatieve klem van de 1-10V en de nul van de led zijn niet van elkaar geisoleerd. Dit betekent dat de isolatieklasse van de externe 1-10V controller de aardingsisolatie en SELV-classificatie van het led-
rendement kan beinvioeden. Om de SELV-isolatie van de driveruitgang te behouden moeten de 1-10V dimcontroller en het net een versterkte of dubbele isolatie van de netvoeding hebben.

De 1-10V dim-methode wordt beschreven in EN60929.”

Una tension entre OV y 1V en este terminal da la luminosidad minima (5% de la corriente maxima).

Una tension de 10V (conexion de circuito abierto) da la luminosidad maxima. Con una tension entre 1V y 10V en el terminal, la luminosidad es variable al infinito.

El terminal negativo 1-10V y el negativo del LED no estén aislados entre si. Esto significa que la clase de aislamiento del controller externo 1-10V puede afectar el aislamiento a tierra y la clasificacion SELV
de la salida LED. Para mantener el aislamiento SELV de la salida del driver, el controller de regulacién 1-10V y la red deberian tener aislamiento reforzado o doble respecto de la alimentacion de red.

El método de regulacion 1-10V se describe en EN60929."

En spaending imellem OV og 1V pa denne terminal giver et minimum lysoutput (5 % af maksimal strem). En speending pa 10V (eller aben kredslebsforbindelse) giver maksimal lysoutput.

Imellem 1V og 10V terminalspeending, giver et uendeligt variabelt lysoutput. Minusterminalen pa 1-10V og minus-LED er ikke isoleret fra hinanden, og det betyder, at isoleringskategorien for den eksterne
1-10V styreenhed kan pavirke jordforbindelsen og SELV rating pa LED output. For at bevare SELV-isoleringen pa driver output skal 1-10V lysdeempe-styreenheden og netveerket have en forsteerket eller
dobbeltisolering fra hovedstromforsyningen. 1-10V lysdeempermetoden er beskrevet i EN60929.”

En spenning p& mellom OV og 1V pa denne terminalen gir minimum lyseffekt (5 % av maks. spenning). En spenning pa 10V (eller apen kretsforbindelse) gir maksimum lyseffekt.

Nar terminalspenningen ligger pa mellom 1V og 10V, reguleres lyseffekten trinnlgst. Den 1-10V negative terminalen og det negative LED er ikke isolerte fra hverandre. Dette betyr at isolasjonsklassen til den
eksterne 1-10V regulatoren kan innvirke pa isolasjonen til jord og SELV-klassifikasjon av LED-output. For & beholde SELV-isolasjon i driver output, ma 1-10V lysregulatoren og ledningsnettet veere forsterket
eller dobbeltisolert fra stromnettet. 1-10V dimmermetoden er beskrevet i EN60929

En spanning mellan 0 V och 1V pa denna pol ger minsta ljuseffekt (5 % av max. strom). En spanning pa 10 V (eller 6ppen kretsanslutning) ger hogsta ljuseffekt.

Mellan 1V och 10 V polspanning, ljuseffekten ar steglés. Minuspolen pa 1-10 V och LED minus &r inte isolerad fran varandra. Det innebaér att isoleringsklassen for den externa 1-10 V styrenheten kan paver-
ka jordisoleringen och SELV-klassen fér LED-effekten. For att bibehalla SELV-isoleringen for drivenhetens effekt ska dimmerstyrenheten 1-10 V och natverket ha forstarkt isolering eller dubbelisolering fran
natanslutningen. Dimmermetoden 1-10 V beskrivs i EN60929.”

Hanpsokene B guanasone ot 0 1o 1 B Ha qaHHBIX BHIBOZAX JaéT MIHIMATbHYIO APKOCTb cBeTa (5% OT MAaKCHMa/IbHOTO MOTPE6/IAeMOro ToKa).

Hamnpsokerne 10 B (ipu pasoMKHYTONI Ljenyt yIpas/ieHns) 1aéT MaKCUMAIbHYIO APKOCTb OCBELIeHIIA.

SpkocTs perynupyerca B auanasone ot 1 B go 10 B.

Munycossie BbiBogbt 1-10 B 1 LED He n3011poBaHbl APYT OT APyTa. TO 3HAYUT, YTO K/IACC U3OTIALMI BHELIHETO yCTPOIICTBA yrpasnenns 1-10 B MoxeT OkasblBaTh BAMSAHIE HA M30/ALMIO 3eM/n 1 Knacc SELV BbiBopa LED.
Jlns o6ecnevenns SELV usonsumun BbIBOfoB ApaiiBepa 1-10 B ynpasiisiolee ycTpoiicTBO 1 LieTlb JO/DKHBI UMETb YCHICHHYIO M ABOMHYIO M30/ALMIO OT IMHNM I TAHNA.

Meton pummupoBanns HanpsokenueM 1-10 B onican B crangapre EN60929.
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Una tensione compresa tra OV e 1V in questo morsetto da un rendimento luminoso minimo (5% della corrente massima).
Una tensione di 10V (o collegamento a circuito aperto) da un rendimento luminoso massimo. Con tensione ai morsetti compresa tra 1V e 10V, il rendimento luminoso & enormemente variabile.
Il morsetto negativo 1-10V e il negativo del LED non sono isolati I'uno dall'altro: questo significa che la classe di isolamento del controller esterno 1-10V puo influenzare l'isolamento di terra e il valore SELV
dell'uscita LED. Per mantenere l'isolamento SELV dell'uscita del driver, il controller di dimmerazione 1-10V e la rete dovrebbero avere un isolamento doppio o rinforzato rispetto all'alimentazione di rete.
I metodo di dimmerazione 1-10V & descritto nella EN60929.”

A voltage between 0V and 1V on this terminal gives minimum light output (5% of maximum current).

A voltage of 10V (or open circuit connection) gives maximum light output. Between 1V and 10V terminal voltage, the light output is infinitely variable.

The negative terminal of the 1-10V and LED negative are not isolated from each other, this means that the insulation class of the external 1-10V controller may affect the ground isolation and SELV rating of
the LED output. To maintain SELV isolation of the driver output the 1-10V dimming controller and network should have reinforced or double insulation from the mains supply.

The 1-10V dimming method is described in EN60929.”

Une tension comprise entre OV et 1V sur cette borne produit une lumiére minimale (5% du courant maximal).

Une tension de 10V (ou une liaison en circuit ouvert) produit une lumiére maximale.Avec une tension de borne comprise entre 1V et 10V, l'intensité lumineuse est variable a l'infini.

La borne négative de la version 1-10V et la borne negative de la LED sont sont pas isolées |'une de 'autre. En d'autres termes, l'indice d'isolation de la commande 1-10V externe peut affecter l'isolation
de la terre et l'indice SELV de l'intensité de la LED. Pour conserver l'isolation SELV du ballast, le variateur d'intensité 1-10V et le réseau doivent présenter une isolation renforcée ou double par rapport a
I'alimentation principale. La variation 1-10V fait I'objet de la norme EN60929.

Mit einer Spannung zwischen 0 und 1V an dieser Klemme wird die niedrigstmégliche Lichtleistung (5 % des Héchststroms) angesteuert.

Mit einer Spannung von 10 V (also unterbrochener Stromkreis) wird die hochste Lichtleistung angesteuert. Von 1 V bis 10 V Klemmenspannung ist die Lichtleistung stufenlos regelbar.

Der Minuspol der 1-10 V Spannungsversorgung und der Minuspol der LED sind nicht gegeneinander isoliert. Dies bedeutet, dass die Isolationsklasse des externen 1-10 V Reglers evtl. die Masseisolation
und die SELV-Leistungsdaten des LED-Ausgangs beeinflusst. Fiir eine gleich hohe SELV-Isolation des Ausgangs der Treiberstufe miissen der 1-10 V Dimmerregler und das Netzwerk verstarkt oder doppelt
gegen das Stromnetz isoliert werden. Das 1-10 V Dimmverfahren ist in der EU-Norm EN 60929 beschrieben.

Een spanning tussen OV en 1V op deze klem geeft een minimaal lichtrendement (5% van de maximale stroom).

Een spanning van 10V (of open-circuitaansluiting) geeft het maximale lichtrendement. Bij een spanning tussen 1V en 10V op de klem is het lichtrendement oneindig variabel.

De negatieve klem van de 1-10V en de nul van de led zijn niet van elkaar geisoleerd. Dit betekent dat de isolatieklasse van de externe 1-10V controller de aardingsisolatie en SELV-classificatie van het led-
rendement kan beinvioeden. Om de SELV-isolatie van de driveruitgang te behouden moeten de 1-10V dimcontroller en het net een versterkte of dubbele isolatie van de netvoeding hebben.

De 1-10V dim-methode wordt beschreven in EN60929.”

Una tension entre OV y 1V en este terminal da la luminosidad minima (5% de la corriente maxima).

Una tension de 10V (conexion de circuito abierto) da la luminosidad maxima. Con una tension entre 1V y 10V en el terminal, la luminosidad es variable al infinito.

El terminal negativo 1-10V y el negativo del LED no estén aislados entre si. Esto significa que la clase de aislamiento del controller externo 1-10V puede afectar el aislamiento a tierra y la clasificacion SELV
de la salida LED. Para mantener el aislamiento SELV de la salida del driver, el controller de regulaciéon 1-10V y la red deberian tener aislamiento reforzado o doble respecto de la alimentacion de red.

El método de regulacion 1-10V se describe en EN60929."

En spaending imellem OV og 1V pa denne terminal giver et minimum lysoutput (5 % af maksimal strem). En spaending pa 10V (eller aben kredslebsforbindelse) giver maksimal lysoutput.

Imellem 1V og 10V terminalspaending, giver et uendeligt variabelt lysoutput. Minusterminalen pa 1-10V og minus-LED er ikke isoleret fra hinanden, og det betyder, at isoleringskategorien for den eksterne
1-10V styreenhed kan pavirke jordforbindelsen og SELV rating pa LED output. For at bevare SELV-isoleringen pa driver output skal 1-10V lysdeempe-styreenheden og netveerket have en forsteerket eller
dobbeltisolering fra hovedstramforsyningen. 1-10V lysdeempermetoden er beskrevet i EN60929.”

En spenning pa mellom 0V og 1V pa denne terminalen gir minimum lyseffekt (5 % av maks. spenning). En spenning pa 10V (eller apen kretsforbindelse) gir maksimum lyseffekt.

Nar terminalspenningen ligger p4 mellom 1V og 10V, reguleres lyseffekten trinnlgst. Den 1-10V negative terminalen og det negative LED er ikke isolerte fra hverandre. Dette betyr at isolasjonsklassen til den
eksterne 1-10V regulatoren kan innvirke pa isolasjonen til jord og SELV-klassifikasjon av LED-output. For & beholde SELV-isolasjon i driver output, ma 1-10V lysregulatoren og ledningsnettet veere forsterket
eller dobbeltisolert fra stromnettet. 1-10V dimmermetoden er beskrevet i EN60929

En spanning mellan 0 V och 1V pé denna pol ger minsta ljuseffekt (5 % av max. strém). En spanning pa 10 V (eller dppen kretsanslutning) ger hogsta ljuseffekt.

Mellan 1V och 10 V polspanning, ljuseffekten ar steglés. Minuspolen pa 1-10 V och LED minus &r inte isolerad fran varandra. Det innebar att isoleringsklassen fér den externa 1-10 V styrenheten kan paver-
ka jordisoleringen och SELV-klassen for LED-effekten. For att bibehalla SELV-isoleringen for drivenhetens effekt ska dimmerstyrenheten 1-10 V och natverket ha forstarkt isolering eller dubbelisolering fran
natanslutningen. Dimmermetoden 1-10 V beskrivs i EN60929.

Hanpsoxenye B quamnasome ot 0 1o 1 B Ha JaHHBIX BHIBOZAX aéT MIHIMA/BHYIO APKOCTH cBeTa (5% OT MAKCHMAa/IbHOTO MOTPEG/IAeMOro TOKa).

Hamnpsokerne 10 B (mpu pasoMKHYTOII Ljelyt yIpaB/ieHs) AaéT MaKCUMa/IbHYIO SPKOCTb OCBELIEHILs.

SpxocTs perynmupyerca B auanasone ot 1 B go 10 B.

Mumnycossie BoiBogbl 1-10 B 1 LED He M3011poBaHbI APYT OT APYyTa. TO 3HAUNUT, YTO K/IACC U3OTIALMI BHELIHETO YCTPOIICTBA yrpasnenns 1-10 B MokeT Oka3bIBaTh BANSAHIE Ha M30/AIMI0 3eMn 1 Knacc SELV BriBopa LED.
Jlns o6ecnevenns SELV usonsumun BeIBOLOB ApaiiBepa 1-10 B ynpasisioiee ycTpoiicTBO 1 LieTlb JO/DKHBI UMETb YCHIEHHYIO I ABOHYIO M30/IALMIO OT IMHNM U TAHIA.

Merton nuMmmupoBanus HanpsokeHyeM 1-10 B omican B crangapte EN60929.
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